
Uputstvo za upotrebu paketa cirilicaOpis paketaPaket cirilica je name�en konvertova�u dokumenata, koji su priprem	eni nalatiniqnom pismu, u �iriliqno pismo bez ikakvih dodatnih izmena. Ovaj paketkonvertuje tekst, tako da matematiqke formule ostaju neprome�ene.Paket radi i na Windows i na Linux operativnim sistemima.Instala
ija paketaAko ne �elite da instalirate paket dovo	no je da se datoteka cirilica.sty nalaziu direktorijumu i kojem se nalazi dokument, koji �elimo da konvertujemo, odosnou kojem pozivamo paket.Da bi se paket trajno instalirao na sistemu neophodno je da se folder
scirilica prekopira u direktorijum latex, koji se, obiqno, nalazi na puta�i C:\Program
Files\MikTex\tex.Nakon ovoga potrebno je pokrenuti iz Start→MikTex→Maintenance (Admin)aplika
iju Settings (Admin) i pritisnuti najpre button (,,dugme\)
Update Formats, pa onda Refresh FNDB i time je paket trajno instaliran i nijepotrebno da se nalazi u direktorijumu, zajedno sa dokumentom.Poziva�e paketaPoziva�e ovog paketa je potpuno analogno kao i poziva�e ostalih paketa, jed-nostavno u preambuli dokumenta uku
amo komandu \usepackage{cirilica}. Najbo	eje to uraditi neposredno ispred komande \begin{document}, kako bi komande izpaketa imale prioritet u odnosu na druge komande.Ako postoje prethodno definisana slova \dj i \Dj potrebno ih je isk	uqitikako se ne bi ponixtile komande za ta slova koje se nalaze u paketu. Isk	uqi-va�e pomenutih komandi vrximo jednostavno stav	a�ema znaka % (,,pro
enat\)ispred komane, u ovom sluqaju ispred defini
ija pomenutih slova.Korix�e�e paketaKao xto je i naglaxeno paket konvertuje dokument priprem	en na latiniqnompismu, tako da je korix�e�e paketa jednostavno, neophodno je, samo, znati nekedodatne komande koje paket poseduje.Slovo �, odnosno Æ dobijamo komandama \Dj i \dj, dok je za slovo �, odnosno
 potrebno uneti komande \d Z i \d z.Znakove navoda dobijamo komandom \dzn, a znakove izvoda komandom \gzn(komande su definisane sa \dzn i \gzn kako bi nas aso
irale na do�e, odnosnogor�e znakove navoda).



Ukoliko �elimo da neka imena ili nazive prika�emo u latiniqnom pismu,jednostavno, u vitiqastim zagradama otku
amo komandu \lat zajedno sa reqimakoje �elimo da se u dokumentu pojave otku
ane latini
om.Na primer, ako bismo hteli da navedemo puno ime slavnog matematiqara
Gauß-a, to radimo tako xto otku
amo {\lat Johann Carl Friedrich Gau\ss} i dobijamokao rezultat Johann Carl Friedrich Gauß.

Sans-serif latini
u dobijamo ako umesto komande \lat ku
amo komandu \latsf.Napomena. Ukoliko ku
amo slova t i s jedno pored drugog paket ih pretvarau slovo 
, pa je neophodno da izmeÆu �ih ku
amo prazne vitiqaste zagrade (bezrazmaka izmeÆu zagrada), tj. ovako t{}s. Ovo isto va�i i za slova n i j, d ij, odnosno l i j, tj. ukoliko je potrebno da se ova slova prika�u neprome�enaizmeÆu �ih ku
amo vitiqaste zagrade, kao xto je i objax�eno. Prazne vitiqastezagrade izmeÆu slova ne�e uti
ati na latiniqni tekst, ako bismo �eleli da naxdokument ,,LATEX-ujemo\ i u toj verziji.Prilikom prve obrade dokumenta na �irili
i mo�e se javiti poruka da ne po-stoje svi fontovi, problem rexavamo tako xto obradimo dokument nekoliko puta,kako bi svi fontovi bili uqitani. Pri kasnijim obradama ne�e biti ovakvihproblema.
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